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Tato slovenska technicka norma je slovenskou verziou eurépskej normy EN 17821: 2023.
Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky.
STN EN 17821 ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 17821: 2023.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
STN EN 17821 has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajicich dokumentov

Tato slovenska technicka norma nahradza anglickd verziu STN EN 17821 z oktobra 2023
v celom rozsahu.
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STN EN 17821: 2024

Narodny predhovor

Obrazky v tejto STN su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2023 CEN, ref. ¢.
EN 17821: 2023 E.

Normativne referen¢né dokumenty

Na nasledujiice dokumenty sa odkazuje v texte takym sposobom, Ze Cast ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poZiadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouZiva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkol-
vek zmien).

POZNAMKA 1. - Ak bola medzinarodna publikicia zmenena spolo¢nymi modifikaciami, ¢o je indikované oznaéenim
(mod), pouZije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. - Aktualne informécie o platnych a zru$enych STN a TNI mo#no ziskat' na webovom sidle www.unms.sk.

STN EN 248: 2002 prijata ako STN EN 248: 2004 Zdravotnotechnické armatiry. VSeobecné pozia-
davky na niklovo-chrémové elektrolytické povlaky (13 9310)

subor EN 1254 prijaty ako subor STN EN 1254 Med’ a zliatiny medi. Potrubné armatury (13 8400)

EN 1717 prijata ako STN EN 1717 Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnitornom vodovode
a vSeobecné poZziadavky na zabezpecovacie zariadenia na zamedzenie znecCistenia pri spatnom pru-
deni (75 5205)

subor EN ISO 3822 prijaty ako subor STN EN ISO 3822 Akustika. Laboratérne skusky emisie hluku
z armatur a zariadeni pouZivanych vo vodovodnych instalaciach (ISO 3822) (73 0536)

EN ISO 6509-1 prijata ako STN EN ISO 6509-1 Korézia kovov a zliatin. Stanovenie odolnosti zliatin
medi a zinku proti odzinkovaniu. Cast 1: SkiSobna metoda (ISO 6509-1) (03 8167)

EN ISO 9227 prijata ako STN EN ISO 9227 Koré6zne skasky v umelych atmosférach. Skasky sol'nou
hmlou (IS0 9227) (03 8132)

ISO 228-1 prijata ako STN EN ISO 228-1 Riirkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast’ 1: Roz-
mery, tolerancie a oznacovanie (ISO 228-1) (01 4033)

ISO 7-1 prijata ako STN ISO 7-1 Rarkové zavity na spoje tesniace v zavitoch. Cast' 1: Rozmery, tole-
rancie a oznacovanie (01 4034)

Suvisiace pravne predpisy

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite vody ur-
Cenej na I'udsku spotrebu.

Vypracovanie slovenskej technickej normy
Spracovatel’: Ing. Rudolf Rypak - EMITA, Radlinského 1584/75, 92 101 PieStany, Ing. Rudolf Rypak

Technicka komisia: TK 1 Vodovody a kanalizacie
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EUROPSKA NORMA EN 17821
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jjul 2023

ICS 23.060.01; 91.140.60

Armatury v budovach
Mrazuvzdorné armatiary na vonkajsie pouzivanie
VSeobecné technické podmienky

Building valves
Frost resistant taps for outdoor use (FRT)
General technical specification

Robinets résistant au gel pour une Frostbestindige Aufienarmaturen
utilisation en extérieur fiir den Auféenbereich
Spécifications techniques générales Allgemeine technische Spezifikation

Tuto eur6psku normu schvalil CEN 28. maja 2023.

Clenovia CEN st povinni plnit' vnitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien prizndva postavenie narodnej normy.
Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajice sa takychto narodnych noriem mozno na
poziadanie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého clena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficidlnych verziach (anglickej, franctuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkol'vek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného
jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako ma-
ju oficidlne verzie.

Clenmi CEN st narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska,
Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, frska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Ma-
d'arska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Raktiska, Rumunska, Severného Macedénska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europdisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2023 CEN Vsetky prava na vyuzivanie v akejkol'vek forme a akymikol'vek Ref. ¢. EN 17821: 2023 SK
prostriedkami st vyhradené na celom svete narodnym ¢lenom CEN.
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Europsky predhovor

Tento dokument EN 17821: 2023 vypracovala technicka komisia CEN/TC 164 Zasobovanie vodou,
ktorej sekretariat je v AFNOR.

Tejto eur6pskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud’ vydanim identického textu,
alebo oznamenim najneskér do januara 2024 a narodné normy, ktoré su s nnou v rozpore, musia sa
zrusit najneskoér do januara 2024.

Upozortiuje sa na moznost, Ze niektoré casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych
prav. CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokol'vek alebo vsetkych takychto patentovych prav.

Akakol'vek spatna vazba a otazky k tomuto dokumentu sa majui adresovat narodnému normalizac-
nému organu pouzivatel'ov. Kompletny zoznam tychto organov je na webovom sidle CEN.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su tato eur6psku normu povinné prevziat narodné
normaliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska,
Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, frska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Mad'arska,
Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakiska, Rumunska, Severného Macedoénska, Sloven-
ska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talianska a Turecka.
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1 Predmet
Tento dokument Specifikuje:

- vSeobecné poziadavky na konstrukciu, na vykonnost' a na material, ktoré sa tykaji mrazu-
vzdornych armatuir na vonkajsie pouZivanie (FRT), PN 10;

- pouzivanie v inStalacii pitnej vody so statickym tlakom maximalne 1,0 MPa (10 bar) a s dis-
tribu¢nou teplotou studenej pitnej vody (PWC) maximalne 25 °C.

Armatdry FRT sa musia skladat z 3 ¢asti zndzornenych na obrazku 1.

Podmienky pouZivania sud podl'a nasledujtcej tabul’ky 1.

L — T

Legenda

1 vnutorna cast
2  Cast vstene

3  vonkajsia ¢ast

Obrazok 1 - Rozli¢né casti FRT

Tabul'ka 1 - Podmienky pouZivania

Dodavka vody Rozmer Prevadzkovy rozsah
Tlak odporucané medzné hodnoty
Staticky tlak - maximalny < 1,0 MPa (10,0 bar)
od DN 15
Dynamicky tlak do DN 20 O?O%i%%%iga > 0,05 MPa (0,5 bar)
Teplota za studena - PWC <25°C

Poziadavky na kvalitu pitnej vody st uvedené v narodnych predpisoch.
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2 Normativne odkazy

Na nasledujuce dokumenty sa odkazuje v texte takym sposobom, Ze ¢ast’ ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouZziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkol'-
vek zmien).

EN 248: 2002 Sanitary tapware - General specification for electrodeposited coatings of Ni-Cr. [Zdra-
votnotechnické armatury. VSeobecné poZiadavky na niklovo-chrémové elektrolytické povlaky.]

EN 1254 (vSetky casti) Copper and copper alloys - Plumbing fittings. [Med’ a zliatiny medi. Potrubné
armatury.]

EN 1717 Protection against pollution of potable water in water installations and general requirements
of devices to prevent pollution by backflow. [Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnitornom vo-
dovode a vSeobecné poziadavky na zabezpecovacie zariadenia na zamedzenie znecistenia pri spat-
nom prudeni.]

EN ISO 3822 (vSetky casti) Acoustics - Laboratory tests on noise emission from appliances and equip-
ment used in water supply installations (ISO 3822 (all parts)). [Akustika. Laboratérne skusky emisie
hluku z armatir a zariadeni pouzivanych vo vodovodnych insStalaciach (ISO 3822 (vSetky casti)).]

EN ISO 6509-1 Corrosion of metals and alloys - Determination of dezincification resistance of copper
alloys with zinc - Part 1: Test method (ISO 6509-1). [Korézia kovov a zliatin. Stanovenie odolnosti
zliatin medi a zinku proti odzinkovaniu. Cast 1: Skisobna metéda (ISO 6509-1).]

EN ISO 9227 Corrosion tests in artificial atmospheres - Salt spray tests (ISO 9227). [Kor6zne skusky
v umelych atmosférach. Skusky sol'nou hmlou (ISO 9227).]

ISO 228-1 Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads - Part 1: Dimensions,
tole-rances and designation. [Rurkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast 1: Rozmery, tole-
rancie a oznacovanie.]

[SO 7-1 Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads - Part 1: Dimensions, toleran-
ces and designation. [Rarkové zavity na spoje tesniace v zavitoch. Cast 1: Rozmery, tolerancie a ozna-
¢ovanie.]

koniecnahladu -textdalejpokracuje v platenejverzii STN
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